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Papez Janez Pavel Il .
na obisku v Spaniji

MADRID, Sp. — Preteklo
nedeljo je v prispel v Spani-
jo na 10-dnevni obisk papez
Janez Pavel II. To je prvi¢
v zgodovini Cerkve, da je ka-
teri papez obiskal Spanijo,
dezelo, ki velja mnogo stole-
tij za katolisko trdnjavo.

Papez bo med svojim biva-
njem v Spaniji obiskal mno-
ge pokrajine, med njimi tudi
Baskijo, kjer je aktivno moc-
ho separatisti¢no teroristi¢no
gibanje. Politiéne razmere v
drzav so silno napete po ne-
davnih volitvah, na katerih'
so dobili parlamentarno veci-
no socialisti. Poleg vsega te-
ga prevladuje v Spaniji go-
spodarski zastoj in je vec sto
tiso¢ delavcev brez zaposlit-
ve. :
V posebni izjavi za Span-
ske 8kofe je Janez Pavel IIL
branil stalis¢e Cerkve proti
gplavu in lo¢itvi. Kot kaze,
bo nova socialistiéna vlada
predlozila parlamentu zakon-
ski osnutek, ki bo legaliziral
splav, parlament pa ga bo
najbrz tudi odobril

V letih po smrti dolgolet-
nega samodrzca gen. Franci-
sa Franca 1. 1975, je Spanija
dobila novo ustavo, ki je u-
radno lo¢ila Cerkev od drza-
ve. Na podlagi nove ustave
. sta Vatikan in Spanija podpi-
sala nov konkordat, ki ureju-
je medsebojne odnose.

Opazovalei Spanskih raz-
.mer pripominjajo, da je Spa-
nija sicer po verski pripad-
nosti  Spancev v ogromni ve-
¢ini katoliska drZzava, toda
cerkvene zakramente preje-
ma redno le 20 odstotkov
katolicariov. Kot kaZe, bo
Janez Pavel II. govoril o tem
med svojim obiskom.
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| Teroristi v Nemiiji
nadaljujejo z napadi
na ameriske vojake

BONN, Z. Nem. — Pretek-
lo nedeljo zjutraj je v parka-
liséu pred poslopjem v me-
stu Giessenu, v katerem bi-
Vajo ameriski vojaki in ¢lani
njihovih druzin, eksplodirala
Moéna bomba, ki je unicila
20 avtomobilov. Mnoga okna
Nna sosednih poslopjih so bila
razbita, ¢loveskih zrtev pa k
Sre¢i ni bilo. Gmotna skoda
Je ocenjena na $157,000.

V prvih osmih mesecih le-
tos je bilo 36 bombnih napa-
dov na objekte, ki so last a-
Meriske vojske v Neméiji. A-
MmeriSke vojaske enote so na-
stanjene v Nem¢iji na podla-
gi NATO vojaikega pakta.
~ Nemgki preiskovalei meni-
10, da Zelijo teroristi s svoji-
mi napadi vznemirjati ne sa-
Mo ameriske vojake, marveé
tudi ¢&lane njihovih druzin.
Kot kaze, teroristi ne zelijo,
da bi prislo do cloveskih
zrtev, vsaj doslej ne.

Med cilji zahodnonemgkih

teroristov je, da izsilijo od-
hod amerigkih vojakov iz dr-
Zave in izstop. Zahodne Nem-
¢ije iz NATO pakta. Terori-
Sticne skupine v drzavi tudi
hapadajo druge objekte, zad-
nji ¢as predvsem v mestu
Frankfurtu in okolici. Poleg
bomb se posluzujejo e pozi-
gov. Gmotna 3koda je velika,
tudi v teh napadih pa ni bil
doslej nihde ranjen ali ubit.
Sporoé¢ajte osebne in
krajevne novice!

Nouvi grobovi

Joseph Gabrowshek

V sredo zjutraj je v Euclid
General bolnisnici umrl Jo-
seph Gabrowshek, ¢lan direk-
torija Slovenskega doma za
ostarele na Neff Rd. in vet
drugih slovenskih organiza-
cij. Osmrtnina bo objavljena
v petkovi Ameriski Domovi-
e

Anthony P. Martinich

V sredo, 3. novembra, je
umrl Anthony P. Martinich,
sin pok.: Michaela in Meri,
roj. Derpich, Martinich, brat
Mildred, Katherine in Ze pok.
Helen Boyd, Johna in Virgi-
nie, stric in prastric. Pogreb
bo iz Brickmanovega pogreb-
nega zavoda na 21900 Euclid
Ave. v soboto, 6. novembra,
v cerkev sv. Gregorija Veli-
kega ob 11.30 dopoldne, od
tam na Kalvarijo. Na mrtva-
skem odru bo v petek, 5. no-
vembra, od 2. do 4. popoldne
in od 7. do 9. zvedcer.

Joseph Rutar

V cetrtek, 29. oktobra, je v
Euclid General bolnisnici

" umrl 74 let stari Joseph Ru-

tar s 388 E. 156, ceste, rojen -
v Ljubljani, Slovenija, od ko-
der je prisel v ZDA 1. 1912,
brat Agnes Ward in Ze pok.
Andrewa, Franka in Johna,
zaposlen kot delavec v vodo-

‘vodnem oddelku pri mestni

upravi Clevelanda vse do
svoje upokojitve 1. 1973. Po-
greb je bil iz Zeletovega po-
grebnega zaveda na E. 152.
cesti v ponedeljek, 1. novem-
bra, na pokopalis¢e Lake
View.

Dorothy M. Sajovec

Umrla je Dorothy M. Sajo-
vee, rojena Knapp, Zena Ru-
dolpha J., mati Dorothy A.
Wild, Roberta J,, Vivian M.
Glowacki in  Mary Ann
Somppi, 9-krat stara mati
sestra Mary Modie, Jean Be-
ljan, Mollie Koren in Franka
(pok.). Pogreb je bil iz po-
grebnega " zavoda McMahon-

. Coyne na 38001 Euclid Ave. v

Willoughbyju v sredo, 3 no-
vembra, v cerkev sv. Justina
mudenca ob 10. dopoldne, od
tam na pokopalis¢e- Vernih
dus.

Joseph S. Hren

V nedeljo, 31. oktobra, je
umrl Joseph S. Hren st., moZ
Rose, roj. Gruden, oce Jose-

Izraelska preiskava o
pokelu Palestincev v
Bejrutu se nadaljuje

JERUZALEM, Izr — U-
radna preiskava o pokolu Pa-
lestincev v taboris¢ih v Bej-
rutu, do katerega je prislo
sredi septembra t.1. se nada-
ljuje. Pricajo izraelski cast-
niki in navadni vojaki pred-
vsem o tem, kdaj. so prvic¢
zvedeli, da izvedejo krséan-
ski mili¢niki pokol, in kaj so
potem storili, da bi pokol u-
stavili.

Preteklo
pred preiskovalno komisijo
povelinik izraelskih cet v ne-
posredni blizini palestinskih
taboris¢ih. Gen. Amin Drori
je dejal, da je svetoval na-
¢elniku generalstaba izraelske
vojske gen. Rafaelu Eytanu,
naj Izrael ne dovoli vstopa

kric¢anskim mili¢nikom v ta--

boris¢a. Gen. Eytan baje ni
hotel ni¢ sliSati o pripombi
gen. Drorija.

Pric¢al je tudi mladi porog-
nik Avi Grabovski, ki je re-
kel, da je osebno videl, kako
so krséanski miliéniki pobija-
li civiliste Ze 17. septembra
dopoldne. Ko je o tem poro-
¢al naprej, je dobil odgovor,
da komanda ze ve o tem in
naj Gabrovski niéesar ne u-
krene.

Najnovejse priée nasprotu-
jejo v marsicem izjavam, ki
jih je bil dal obrambni mini-
ster gen. Ariel Saron, ki je
ze prical pred komisijo.

Ta teden pricajo pred ko-
misijo tudi razni civilisti, med
njimi tujci-zdravniki, ki so
delovali v bolnisnicah v pale-
stinskih taboris¢ih. Te price
so oc¢ividno naklonjene Pale-
stincem in. nasprotujejo ver-
ziji dogodkov, ki so jo podale
doslej druge priée, ki so pri-
padale vec¢inoma izraelski
vojski. ;

Tujei, ki so bili med poko-
lom v taboris¢ih, zatrjujejo,
da ne morejo verjeti, da ne bi
vedeli za pokol izraelski vo-
jaki in njihovi poveljniki, ki
so bili v blizini' taborisé.
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pha ml., Ronalda, Patricie M.
Yerkic in Thomasa, 2-krat
stari oce, brat Frances Hren.
Pogreb je bil iz Brickmano-
vega pogrebnega zavoda na
21900 Euclid Ave. v sredo, v
cerkev sv. Felicite ob 9.30 do-
poldne, od tam na pokopali-
Sée Vernih dus.

nedeljo je pric¢al

Gospodarske teiave
v SFRJ iz dneva v dan
veéie; nove omejitve

LJUBLJANA,; Slov. — V
zadniih dveh tednih. je jugo-
slovanska vlada podvzela no-
ve ukrepe v prid Ze ve¢letne-
ga programa gospodarske sta-
bilizacije.
iz dneva v dan ocitnejse, da
se tako gospcdarske kot poli-
ticne razmere v drzavi slab-
sajo.

Dne 21. oktobra je zvezni
izvrsni svet zopet devalviral
jugoslovanski dinar, tokrat
za 20 odstotkov., Sedaj je a-
meriski dolar vreden 63 di-
narjev. v 1. 1979 je bil vreden
le okoli 18 dinarjev. Vlada je
v izjavi ob najnoveisi deval-

 vaciji dejala, da zeli s tem

ukrenom doseci realnejsi te-
¢aj dinarja.

Drugi ukrep, ki je prizadel
mnoge Jugoslovane, je ome-
jitev potovanj v tujino. Vsak
drzavljan SFRJ mora sedaj
poloziti - polog, predno gre v
tujino. Zaradi tega ukrepa se-
daj skoraj ni Jugoslovanov,
ki bi s§li ¢ez mejo nakupovat
v Italijo ali Avstrijo. B Trgo-
-vine na italijanski in avstrij-
ski strani meje so torgi brez
kupcev. Obe vladi sta ze vlo-
zili protest pri jugoslovanski
vladi, ki pa trdi, da je strog
ukrep narekoval izredno {fe-
zaven gospodarski polozaj v
SFRJ.

V pogovoru z beograjskim
televizijskim napovedovalcem
je predsednica zveznega iz-
vrinega sveta Milka Planinc
priznala, da so razmere Vv
SFRJ ne samo danes tezav-
ne, da bodo celo tezavnejse v
prihodnjih letih. - Tako bo Se
hujse prihodnje leto v go-
spodarskem oziru, kot je le-
tos, je dejala.

Nekateri finan¢éniki Ze go-
vorijo o potrebi, da bo moral
biti zivljenjski standard po-
vpre¢nega drzavljana zniZan
v 1. 1983 kar za nadaljnjih
7 odstotkov. Premierka Pla-
ninc' je rekla, da bo preskrba
$e vedno primanjkujoca, po-
sebno v zvezi z nekaterimi
predmeti, ki so bolj luksuz-
nega znacaja, denimo kavo.

V SFRJ so sredi oktobra
uvedli bone za bencin. Sedaj
je lastnik avtomobila upra-
viéen do najvec¢ 40 litrov ben-
cina na mesec. V veljavi so
tudi omejitve o ogrevanju

Kot kaze, postane -

prostorov tako v stanovanjih
in hisah kot v pisarnah., to-
varnah in drugih poslopjih,
omejuiejo razsvetliavo cest
in izlozbenih oken. Prav tako
spreminjajo delavni cas tako,
da bodo usluzbenci in delavci
na delu v dnevnih urah in ne
noc¢nih itd.

Poleg gospodarskih tezav.
ki se kopiéijo, ie vedno vec
govorjenja vodilnih  partij-
cev o potrebi za enotnost
vseh drzavljanov SFRJ v
podporo gospodarskih ukre-
pov. Partijei govorijo o ne-
varnem pojavu disidentov
vseh vrst in da morajo orga-
ni notranje varnosti prega-
njati vse omahljivce in tiste,
ki ne =zagovarjajo sistema
samoupravljanja itd.

Posebno pozornost posveca-
jo wvodilni partijski krogi
zadnji ¢as sredstvom javnega
obveséanja, ¢e$, da so novi-
narji preveé¢ kriticni pri po-
ro¢anju o tezavah, s katerimi
se soota SFRJ. Slisati je be-
sede oz. izraze, kot so “kon-
trarevolucija”, “radikalizem”,
“kritizerstvo” ipd. '

Januarja 1983. leta bo seja
centralnega komiteja Zveze
komunistov  Jugoslavije, ki
bo v celoti posvecena vlogi
tiska in drugih sredstev jav-
nega obvesc¢anja v SFRJ. So-
de¢ po dosedanjih izjavah
vodilnih partijcev, bodo na
seji zahtevali ve¢ cenzure in
drugih kontrol nad gradivom,
objavljenim v tisku, radiu in
televiziji.
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Zadnje vesti

e New York, N.Y. — Vceraj
so cene delnic na newyorski
borzi poskocile za 43,41 tocke,
kar je rekord za en dan V
vsej zgodovini te borze. Vred-
nostna stopnja delnic je
106549 tocke, kar presega
prejénji tovrstni rekord, po-
stavljen 11. januarja 1973. O-
pazovalci borze menijo, da so
bili investitorji dokaj veseli
nad izidom torkovih volitev
ter da pri¢akujejo novo zni-
7anje obrestnih mer. Mnenje
veéine investitorjev je, da vo-
livei pretekli torek niso zada-
li hud wudarec predsedniku
Ronaldu Reaganu in njegovi
gospodarski politiki.
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GORICA, It. — Vinko Telit
ima sedaj 61 let. Rojen je bil
blizu Cerknice na Notranj-
skem. Ko se je pojavilo parti-
zanstvo v njegovih krajih, je
imel nekaj nad 20 let.

V druzini je bilo Sest otrok.
Partizanom oéitno druzina ni
bila pogodu. Svetovnonazor-
sko je bila pa¢ drugace u-
smerjena. Ugrabili so enega
Vinkovih bratov. Ni se vec
vrnil. Druzina se je tako o-
predelila za vaske straze, tj.
protikomunisti¢ne prostovolj-
ne oddelke, pozneje za domo-
branstvo. Oc¢e je kasneje pa-
del.

Vinko in eden od bratov

- sta se z drugimi domobranci

po 8. maju 1945 umaknila na
Korosko. Bila sta nato vrnje-

V Slovenijo se je vrnil stalinizem

na kot deset tiso¢ drugih do-
mobrancev konec maja istega
leta. Vinku Teli¢u je uspelo
resiti se s tem, da je skocil iz
vlaka, brat pa je moral kupo
trpljenja izpiti do dna. Kon-
¢al je v kocevskih gozdovih.

Vinko Teli¢ je ostal na Ko-
roskem. Porocil se je s Slo-
venko in zivi z druZino v vasi
Letine pri Smihelu nad Pli-
berkom. Od leta 1965 je av-
strijski drzavljan. Ves cas se
je vneto udejstvoval v vrstah
slovenske katoliSke prosvete
in bil somisljenik Narodnega
sveta koroSkih Slovencev.

Ni ¢udno, da je zato njegov
predsednik dr. Matevz Grilc
zanj interveniral med obrav-
navo s posebnim pismom.

Isto je storil nekdanji pred-
sednik levicarsko usmerjene -

Zveze slovenskih organiza-
cij dr. Franci Zwitter. Oba
sta smatrala za umestno, da
posredujeta v obtozencev pri-
log. Pa¢ nista bila prepri¢ana
o njegovi krivdi.

Preden je Vinko Teli¢ do-
bil avstrijsko
je moral dobiti izbris iz jugo-
slovanskega. In ga je dobil
brez tezav. Le kako je bilo to
tedaj mogoce, ¢e je storil
domnevne zloc¢ine, zaradi ka-
terih je bil sedaj obsojen?
Znano je, da jugoslovanske
oblasti temeljito preresetajo
preteklost vsakogar, ki prosi
za omenjeni izbris. Pri Teli-
¢u niso nasle nicesar take-
ga, kar bi ga obtozevalo.

Ko je Teli¢ zvedel, da v Ju-
goslaviji pripadnistvo k pro-
tikomunisticnim oddelkom ni
ve¢ kazensko pregonljivo, se

drzavljanstvo, °

je sam hotel preveriti pri ju-
goslovanskem  konzulatu v
Celoveu, kjer so mu to po-
trdili. Od tedaj je redno ho-
dil v domace kraje.

Oc¢itno njegovo vracanje ne-
katerim ni bilo vse¢. Ocitek
vesti? Zavist? Sovrastvo od
prej? Vsekakor so vlozili o-
vadbo zoper njega in ga ob-
dolzili raznih zlo¢inov za cas,
ko je bil domobranec.

Ko se je vracal 9. sept. lani
z obiska sorodnikov, ga je po-
licija na podlagi te ovadbe
prijela na mejnem prehodu
Ljubelju. Odveden je bil v
preiskovalni zapor v Ljublja-
ni, kjer se je 18. avgusta le-
tos pricelo sojenje, ki se je v
sredo, 6. oktobra, koncalo z
obsodbo.

|

(Dalje prihodnjic)

Iz Clevelanda in okolice

Martinovanje—

Stajerci in Prekmurci va-
bijo na svoje martinovanje,
ki bo v soboto, 6. nov., v av-
ditoriju pri Sv. Vidu. Za ples
in zabavo igrajo Veseli Slo-
venci. Za rezervacijo vstop-
nic, lahko poklicete na tel.
951-0501 ali 531-4346.

Belokranjski klub vabi na .

veselo, tradicionalno martino-
vanje, ki bo v soboto, 13. no-
vembra, v Slovenskem na-
rodnem domu na St. Clair
Ave. Za rezervacijo vstopnie,
poklic¢ite na tel. 481-3308 ali
269-0843.

Skupno sv. obhajilo—

Oltarno drustvo fare sv.
Vida ima skupno sv. obhajilo
v nedeljo, 7. novembra, pri
sv. masi ob 8h zjutrai, popol-
dne ob 1.30 pa redno sejo Vv
drustveni sobi farnega avdi-
torija. Po seji bodo molitve
pred Najsvetejsim. Clanice so
naprosene, da se udeleze v
velikem Stevilu.

Clanice Cltarnega drustva
fare Marije - Vnebovzete v
Collinwoodu so naprosene, da
se udeleze skupnega sv. ob-
hajila, ki bo v nedeljo, 7. no-
vembra, pri osmi sv. masi
Popoldne ob 1.30 bo ura mo-
litve ter molitev v spomin
vseh ¢lanic, umrlih v pretek-
lem letu. Potem bo sestanek
v obi¢ajnem prostoru.

Na Slovenski pristavi—

V nedeljo, 7. novembra, ob
3. uri popoldne bodo na Slo-
venski pristavi molitve za vse
umrle in padle v drugi sve-
tovni vojni. Vsi vljudno vab-
ljeni.

Vabljeni ste—

To soboto zvecer priredi
Slovenski mladinski zbor Kr.
2 SNPJ, ki ga vodi ga. Ceci-
lija Dolgan, jesensko vecerjo
s plesom in programom v Slo-
venskem drustvenem domu
na Recher Ave. Vecerjo bodo
servirali ob 6. uri zvecer, sle-
dila bosta krajsi program in
ples, za katerega bo igral Ed-
die Stampfl orkester. Vstop-
nice so po $8.

Pocastitev 50-letnih ¢lanov—

V nedeljo, 14. novembra,
zacen$i ob 2, uri popoldne v
Slovenskem domu na Holmes
Ave. bo Drustvo sv. JoZefa
5t. 169 KSKJ pocastilo svoje
50-letne c¢lane. Kosilo se bo
serviralo ob dveh pop. Vstop-
nice so po $7 in jih lahko re-
zervirate, ako klicete tajnika
Antona Nemca na 541-7243.
Prisréno vabljeni!

“Mi smo mi” ploSca—

Novo ploséo “Mi smo mi”,
ki so jo izdali clevelandski
Fantje na vasi, lahko dobite
pri vseh ¢lanih zbora, v Bara-
govem domu in pri Tony’s
Polka Village na E. 185. cesti.
Za tiskarski stroj—

John Hocevar, Wickliffe,
Ohio je daroval $12 v sklad
za nakup novega tiskarskega
stroja. Hvala lepa!
Tiskovnemu skladu—

Dr. Sylvester Lango, M.D,,
New Rochelle, New York, je
daroval $22 v tiskovni sklad
Ameriike Domovine.

John Kramar, Thunder
Bay, Ont. je daroval $20 na-
gemu slovenskemu listu.

John in Marija Brodnick,
Willoughby, Ohio pa sta pris-
pevala $12 v tiskovni sklad
naSega lista.

Vsem darovalcem prisréna
hvala!

Pojasnilo bralcem—

Pretekli ponedeljek dopol-
dne, med tiskanjem Ameri-
kanskega Slovenca, se je zlo-
mila os na tiskarskem stroju.
Da so os popravili, je vzelo do
srede zvecer. Tako tiskamo
torkovo Amerisko Domovino
sele v cetrtek zjutraj. Petko-
va torej jutrismja AD bo red-
no izSla. Prosimo za razume-
vanje.

Okusno kosilo—

V nedeljo, 7. septembra, od
12. uri opoldne do 6.30 zvecer
bodo pri svetiscu Lurske Ma-
tere bozje na Chardon Rd.
servirali okusno kosilo in si-
cer v obednici sv. Ane. Cena
kosilu je le $5 na osebo, za
otroke pa $3.50. C.s. Celeste
vas vse vabi, da pridete na
okusno in obilno kosilo, pre-
bitek katerega je v ¢eloti na-
menjen vzdrZevanju svetisca.

Veéerja—

V soboto, 6. novembra. zve-
¢er priredi Drustve Najsv.
Imena pri Mariji Vnebovzeti
svojo vsakoletno vecerjo 6z
golazem. repo in polento.
Serviranje sc -a zacelo ob T.
uri zvecer v Solski kafeteriji.
Vstopnice so po $3.50 za od-
rasle in $2 za otroke. Po ve-
¢erji bo zabava z raznimi
igrami. Za informacije in
vstopnice, lahko vpoklicete na
tel. 481-0800, 451-6792, 541-
2881 ali pa 541-4034.

Obéni zhor—

Volitve odbornikov Kluba
slovenskih upokojencev na
Holmes Ave. se bodo vrsile
na seji v sredo, 10. novembra,
ob 1. uri popoldne. Ta seja
bo samo za ¢lane. Clani, ki
bodo navzoci, bodo dobili

prosto vstopnico za bozicno

kosilo. ki bo 8. decémbra
1982. Brez te vstopnice vsto-
pa ne bo. Vsi ¢lani so napro-

Seni, da se seje in volitev

udelezZe.

Razstava raznih umetnin—
V nedeljo, 7. novembra, v

Slovenskem delavskem domu
na 15335 Waterloo Road pri-
redi Slovenian National Art
Guild svojo vsakoletno raz-
stavo in prodajo umetnin in
ro¢nih del. V rabi bosta obe
dvorani. Razstava bo odprta
od opoldne do 7. zveéer. Za
la¢ne in zejne bodo poskrbeli,
vstopnine pa ni! V obeh dvo-
ranah bo tudi glasba. Pridite!

Zalostna vest—

Ga. Rezka Smuk, Skyline
Drive na Richmond Hts., je
prejela Zalostno novico, da ji
je v vasi Griblje v Beli kra-
jini umria mama Jozefa
Strucelj roj. Pezdire, Poleg
omenjene zapusca pokojna v
Kanadi hé¢erko Marijo Pot-
ter z druZino ter mnoge SO-
rodnike in znance v Cleve-
lJandu in Kanadi. Doma za
pokojno Zalujejo moz Janez,
7 sinov z druzinami, oce Pe-
ter Pezdire, 2 brata, 6 sester
z druZinami ter ostalo sorod-
stvo. R.ILP.

VREME

Obla¢no, vetrovmno in de-
7evno danes dopoldne. V po-
poldanskem in vecernem casu
spremenljivo oblaéno z moz-
nostjo deZja. Najvisja tempe-
ratura okoli 43 F. Oblactno
jutri z moznostjo naletavanja
snega. Najvi§ja temperatura
okoli 40 F, '
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Komunisticni fasizem

Navzlic oddaljenosti komunisticne medvojne revo-
lucije, saj mineva Ze 40 let, v nasi stari domovini, nam
e vedno zveni v usesih partizansko bojno geslo: “Smrt
fasizmu — svobodo narodu!” In v teh dolgih letih smo
se naucili poslusati vse do danasnjega dne najogabnej-
$o psovko, da so nasprotniki marksizma vsi po vrsti —
fasisti. Ponavljali so jo tako vztrajno in glasno, da se
je priela tudi svetovnega javnega mnenja, vklju¢no in-
telektualne kroge Sirom sveta. Komaj pred nekaj me-
seci jo je spet obSirno uporabil pisee dolgoveznega c&ve-
kanja o “napokanih iluzijah” v nekem ljubljanskem li-
stu, kar sem na tem mestu Ze tudi omenil. Torej je
zmerjanje s fasizmom Se zmeraj moderno. ]

Ze pred meseci sem bral v tukajSnjem asopisu po-
ro¢ilo o nagovoru, ki ga je imela v. Town Hall v New
Yorku Miss Susan Sontag, nesporna vodilna intelektu-
alna osebnost v Ameriki. Tednik The Soho News je
pozneje objavil njen govor iz zvocnega traku, zraven
tega pa mnoZino odgovorov ameriskih in evropskih in-
telektualcev, Miss Sontag je bila vsa leta do sedaj
“ostra masprothica protikomunisti¢nih pricevalcev in
gibanj, ki jih vodijo ubezniki pred ‘“demokratskimi” o-
svoboditelji dela Evrope. Niti knjiga Nobelovega na-
grajenca, poljskega pesnika Caslava Milosa “The Cap-
tive' Mind” je ni mogla prepri¢ati — dokler ni prislo na
Poljskem do sedanjih strasnih razmer. To sem torej
bral in pa odlomke njenega govora. Bilo je, kot receno,
7e pred daljsim asom; dnevni dogodki in vsakdanje
skrbi ¢loveka veckrat nakrenejo v drugo smer in tako
sem to re¢ za nedoloCen Cas odloZil.

Nedavno pa berem o isti stvari v argentinskem li-
stu -Svobodna Slovenija, kjer pisec (td) povzema po

Hrvatski reviji poro¢ilo hrvatskega Zurnalista in vo- .

dilnega publicista Bogdana Radice, ki se je omenjene-
ga predavanja Miss Sontag sam osebno udelezil. Ob

“branju sem postal bolj pozoren, toliko pozoren, da sem
se odloc¢il o tem informirati takej tudi bralce AD.

V Ameriki obstaja drustvo The Committee for the
Free World, kjer sedijo najpomembnejsi mozZje med-
narodnega sveta, med njimi tudi nekaj Slovanov, emi-
grantov in disidentov, kakor LeSek Kolakovski, Milo-
van Djilas, Mihajlo Mihajlov, Bogdan Radica in dru-
gi. To drustvo je sklicalo zborovanje v Town Hall, ka-
mor je povabilo zelo odlitno poslusalstvo. K besedi se
je oglasila ‘najinteligentnejsa’ Amerikanka Susan Son-
tag in s svojim govorom presenetila vse udeleZence.

“Zakaj nismo hoteli poslusati emigrantov in njiho-
vih pricevanj? Zakaj smo masili uSesa pred njimi?” je
vzkliknila govornica. “Odgovor je jasen: enacili smo
jih s — fasizmom. Slisali smo demonizem faSisti¢nega
jezika, verjeli pa, ali vsaj sprejeli, dvojni standard an-
gelskega komunistitnega jezika. Sedaj pa prehajamo
na drugo linijo. Mnogo desetletij so se dogajale straho-
te, kot se dogajajo zdaj na Poljskem, pa nismo ¢utili po-
trebe protestirati proti njim, niti zgrazati se nad njimi,
kot se nocoj.” ; '

“Bili smo trdno na jasnem, kdo so bili nasi sovraz-
niki, med njimi profesionalni prctikomunisti, ¢isto smo
bili gotovi, kateri od njih so krepostni, kateri pa mrat-
njaki... In smo se soocali’ z velikim delom neresnice.
Kar so dogodki na Poljskem pokazali, je nekaj ve¢ kot
to, da je faSisticno ustrahovanje v okviru komunistic-

"ne druzbe mogode; pokazali so resnico, ki bi jo bili mi
morali razumeti Ze zdavnaj: da je namre¢ komunizem
— fasizem, uspesen faSizem.”
“Ponavljam,” je dejala Miss Sontag, “fasizem ni
samo verjetna usoda v vseh komunisti¢nih druzbah,
marveé je kemunizem sam o sebi varianta, nabolj uspes-
na varianta fasizma. Je fasizem s clovecanskim oblié-
em.” il
J Nato je govornica kritizirala liberalni tisk in pub-
likacije. “Predstavljate si, ¢e hocete, nekoga, ki je brai
v Casw 1950 - 1970 samo Reader’s Digest (ki je vedno bil
odloéno proti komunizmu, moja pripomba) in nekoga,
ki je v isti dobi bral le The Nation ali The New States-
man. Kateri od obeh je bil bolje informiran glede ko-
munisticne stvarnosti? Odgovor, se mi zdi, je vreden
prem‘gsleka. Ali je mogoce, da so imeli nasi nasprotniki

I.av ? 2 4 Jw
4 Debata po predavanju je bila Zivahna, vedina se je
izjavild za Susan Sontag, ki je dala zadoS¢enje in pri-

- Vabilo na
Stajersko martinovanje

CLEVELAND, 0. — Ali se

$e spominjate, kako je ‘ bilo

neko¢ ob tem c¢asu v starem
kraju? Ko so zaveli prvi'je-

senski vetrovi, se je oglasila.
Sirom deZele prelepa pesem

klopotcev. Zadisalo je po zre-
lem sadju in v vinogradih se
je oglasila vesela pesem trga-
cev.  Potem je dozorel kostanj
in na krizpotjih slovenskih
mest so se pojavile pedice s
kostanjem. Med tem je v na-
sih kleteh zorel sladki most

. in okoli sv. Martina dozorel v

vino. V tem vinu se je preta-
kal sok slovenske zemlje, ‘iz
vinske ftrte, ki jo je zalival
slovenski kmet s svojim zno-
jem in pridnostjo.

Vse to se nam zdi Ze tako

daleé¢. Morda pa prav zato 3e

posebej obéutimo lepoto spo-

minov. Nasa domovina Zivi v
nasih spominih vse lepa, prav
tak$na, kKakr$na je bila® ob
son¢nem zatonu, predno jo je
zagrnila Zelezna zavesa.
Prav je, d>'c_1 izkazemo hva-
leznost nas$im pozrtvovalnim

kulturnim delavcem, ki nam’
ohranjajo spomin na domovi-. .
no/ v pesmi in besedi, igrah in .

WW
Beseda iz naroda...

koncertih, veseli zabavi, v
drusStvenih dvoranah in na
Slovenski pristavi. Svojo hva-
leZznost bomo najlepSe poka-
zali s tem, da na slovenskih

prireditvah i$¢emo razvedrila

in nove Zivljenjske moéi.

V schoto, 6. novembra, vas
vabimo na veselo Stajersko
martinovanje v farne dvora-
no pri Sv. Vidu. Ali se Se
spominjate, kako so nas ne-

" ko¢ vabili v svoje gorice prid-

ni slovenski kmetje, kaker
vas vabimo danes mi z bese-
dami Antona Martina Slom-
ska:
Le pridi v gor’ k nam,
smo dobre volje tam.
Bomo eno zapeli,
da bomo wvsi' veseli. "
Vsa. Zalost naj neha,
kjer vince je doma.
i JF.

(Gornji clanek je pred leti
napisal clevelandski sloven-
ski zgodovinar dr. Joze Feli-
cijan. Poleg dobre vecerje in

- zabave, v navadi pri Stajer-

cih in Prekmurcih, bo za
ples igral orkester Veseli Slo-
venci, nekaj slovenskih na-
rodnih pa bo zaplesala skupi-

‘na iz Slovenskega folklorne-

ga indtituta. Vabljeni ste vsi
na veselo martinovanje. Ur.}
T S s : ;

' Py | § %

 Mimogrede iz Milwaukesja

R R s b e e
MILWAUKEE, Wis. — Me-

se¢ november je najbolj Zalo-
sten, meglen in- pust mesec.
Slovenci ga imenujemo tudi
listopad, kar oznacuje ¢as, ko
pada listje z dreves. Nekateri
so’ ga_.ponekod imenovali Ii-
stognoj; Z odpadlim listjem
se zemlja gnoji.  Slovenci v
Prekmurju so ga imenovali
andrejscak, ker se ta mesec
konéa z Andrejevim godom.
Druga imena, ki jih tu pa
tam srecavamo v starih buk-
vah, pa so Se: gnilec, meglo-
veec, zimscak, listnik, martin-
séak, ednajstnik in poznoje-
senec.

S praznikom Vseh svetih
za¢nejo vremenski pregovori
in pravijo: Ce na Mrtvih dan
dezuje, zamete zima pricaku-
je. — Do Vseh svetih grdo,
po Vseh svetih lepo. — Mraz

rna Vse svete pomeni lep

Martinov dan, ki pade na 11.
novembra in &e je na ta dan
lepe, bo za tri-dni sneg. — Ce
‘Martin zmrzuje, kmet voljno
zimo pricakuje. — Ce Martin
sonce ima, huda zima rada
prikrevsa. — Ce se Martino-
va gos po ledu plazi, o bozi¢u
navadno po’ blatu plazi. — Ce
Martin oblake preganja, ne-
stanovitno zimo napravlja.

God sv. Elizabete pade na
19. novembra in ona vedno
tako- ali tako na belem konju
prijezdi med svoje castilce.
— Ce v novembru mokro
zemljo sneg pokrije, bo malo
prida za kmetije. . — Listo-
pada zmrzlina je, sveéana
ne bo. — Ta mesec je znah,
da rad pcbira 'bolnike. — Tu-
di pri pesnikih je novem-
ber na slabem glasu. Naj bo

.

~ kakorkoli, Martin Spremé-

nil mo$t v vino in zaradi tega
naj bo vsem rojenim v tem
mesecu, godovnikom in go-
dovnicam prijetno pri srcu in
vsem lep pozdrav.

& X i

V izrocilih naSega ljudstva
je god sv. Martina 11. novem-
bra, most se je spremenil v
vino, za martinovo gos in po-
jedine pa nam Se danes ni
;Jasno, katera nedelja je Mar-
tinova, tista, ki je Ze za na-
" mi ali prihodnja. Za vsak slu-
¢aj praznujemo Slovenci obe.
Martinovanje - je nekak za-
hvalni praznik Bogu za dc-
bro letine, za koline, tudi
pastirji so - se zahvalili za
zdravo zivino in dobro -paso.

Sv. Martin, o katerem je
govor, je bil rojen leta 316
na Ogrskem. V mladih letih
je bil vojséak, kasneje pa je
slekel vojasko suknjo in po-
stal duhovnik. K strogemu,
c¢istemu Zivljenju nagnjen, je
Martin pozneje postal Skof v
mestu Tours. Umrl je v visp-
ki starosti. Sv. Martin je bil
znan kot poniZen in usmiljen
vojak, je z metem razrezal
svoj plas¢ in dal polovico
plaséa golemil siromaku.

Martin, ki ni bil ¢astihle-
pen, se je skril h goskam, da
bi ga ne nasli. in sporoéili, da
je izveljen za Skofa. Pa je
gosi nekdo razprhutal ter so
ga tako izdale, da je potem
hoces ali noces moral spreje-
ti kofovsko palico. Od takrat
naprej je pdstala Martinova
gos poslastica razvajenih jed-
cev. ' Se danes je na Sloven-
skem ohranjeno neko vedeze-
vanje s pomo¢jo gosje prsne

znanje protikomunisticnemu emigrantskemu priceva-
nju. Pritrdili so enachi: komunizem je faSizem. Kaj pa
je fasizem, nam zgovorno pove bivdi tajnik komunisti¢-
ne partije Slovenije, zdaj predsednik Socialisti¢ne zve-
ze delovnega ljudstva (oblika in podaljSek OF) Frane
Setinc: “Fagizem, ne glede na to, kje se je skotil, ni le
gnoj, temveé kuzna bolezen, ki seje le sovrastvo in raz-
dor med ljudi. Nikdar nikoli ne smemo pozabiti, da so
iz faSizma iz8li najplodnejsi zlo¢ini..."” (Delo, 4. maja
1982). Popolnoma to¢en opis komunizma!

Bogdan Radica, udeleZenec zborovanja v Town
Hall, zakljuci svoje porotilo tako: “Stopamo 'v dobo ne
samo ‘“napokanih”, temve¢ razbitih iluzij o komuniz-
mu, ket jo doZivlja sodobna ameriSka levicarske-pro-
gresivna inteligenca.” Ne samo ameriska, bi dejal jaz.
Resnica zmaguje. :

b P

‘ne be mogel -storiti!

kosti: Ce je prsna kost Marti-
nove gosi rjava. bo zelo mrz-
la zima, ¢e pa je bela, bo ve-
liko snega.” Najbrz pa Marti-
novo kljub peéenim gosem,
kopunom in racam, na Slo-
venskem ne bi bilo tako pri-
ljubljeno in v ¢éasteh, ée ne bi
ta dan most postal vino.

Sv. Martin je po legendi vo-
do spremenil v vino. Za Slo-

vence, da o Stajercih, Dolenj-"
cih in Belokranjcih niti ne
~_govorime, pa je to veliko de-

janje. Kdor kaj takega zmo-
re je zares zasluZen svetnik,
Na Dolenjskem, v kostanje-
viski = okolici, zvecer pred
Martinom pravijo, da jim bo
nekdo ves most pokradel, vi-
no pa pustil. V Semicu pa,
kot bi vedeli, da je bil
Martin zmeren v jedf in pi-
jaci, saj pravijo: “Prsu je,
priu sveti Martin, on ga je
krstil, jest ga bom pa pil.”

V Beli krajini je tudi na-
vada, da potem, ko gostje odi-
dejo,
nici majoliko, napolnjeno z
vinom in pa kozarce, da bi

tudi verne dufe v vicah bile

delezne martinovanja. Okrog
Sentjerneja pa pravijo, da so
vinske musice tiste verne du-
§e iz vié. Najve¢ pa je vin-
skih music ravno pred Marti-
novim, kar je popolnoma ra-
zumljivo. :

V krajih, kjer so se ukvar-
jali z zivinorejo, pa je bil sv.
Martin tudi zaS¢itnik zivine
in pastirjev. S tem v zvezi so
imeli na Stajerskem, v Mezi-
ski dolini in Se ponekod o
Martinovem tudi posebne pa-
stirske mase, kjer so pastirji
dajali vbogajme, da bi jih
svetnik prihodnje leto obva-
roval vsega hudega.

Vsem godovnikom. Marti-
nom in Martincam iskrene
Cestitke — ostalim nam pa
naj bo ‘martinovanje veselo,
kot pravi tale verz: '

SV -

Korotan pride v Chicago

CHICAGO, IlL. — Zares se
veselimo prihoda tega tako
manega in tako upostevane-
ga slovenskega zbora iz Cle-
velanda. B

K nam ga je povabil na$
zbor “Slovenska pesem”. Na-
stopil ‘bo 13. novembra, v so-
boto zvecer ob 8 uri, v sveto-
Stefanski dvrani. Zbor bo iz-
vajal slovenske narodne in u-
metne pesmi; nastop bo kul-
turni dogodek najviSje vrste.

Ko je Korotan Se pred ne-
davnim ¢asom nastopal s svo-.
jimi koncerti na Primorskem
in po Koroski 's'’ tolikim u-
spehom, smo bili nanj po-
nosni vsi Slovenci v Ameri-
ki. Z velikim zanimanjem
smo brali mnoga porocila v

¢asopisju, polna pohval in
obéudovanja.

Pevei v lepih narodnih no-
sah'  so..presenetili tamkaj-
$nje slovenske ljudi ne le z -
odliénim izvajanjem pesmi,
ampak tudi z ljubeznijo do
slovenskega jezika, ki so jo
izzarevali mladi ljudje, Ze ro-
jéni- na tujem. Zbor je za-
mejcem prinesel tudi pogum.

Zboru Korotanu dajmo V
Chicagu priznanje!'* Pridimo
in napolnimo naso dvorano,
dovolj vstopnic je na razpo-
lago. Da se razlega tako ob-
cudovana slovenska pesem
po nasih dvoranah, stane pev+
ce veliko truda!

Korotan, dobrodoSel v Chi-
cagu 13. novembra!

Ana Gaber

puste na mizi v zida-!

Vino pije z nami tudi
sv. Martin,
voda pa naj Zene mlin!

*

.03
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V cetrtek, 25. novembra, v

Ameriki praznujemo Thanks-
giving Day — Zahvalni dan,
kjer se vsaj enkrat na leto
javno zahvalimo Bogu za na-

- §e zdravje, blagostanje in za

neprecenljivo vrednost —
svobodo. Pri tej zahvali pa ne
smemo pozabiti pro$nje k'Bo-
gu, da bi tadi onim naklonil
zdravja, kateri trpijo in so
bolni, da bi tudi onim, kateri
so-laéni, preskrbel dovolj hra-
ne, in onim, kateri Se trpijo
v suzenjstvu, da bi jih osrecil
s svobodo, kot jo uzivamo.y
Ameriki. In e nekaj k.tému
prazniku. Naj Bog nakloni A-
meriki in predsedniku R.
Reaganu pot, da se ¢impreje
resimo iz sedanje ekonomske
krize. ‘
Vsem prijeten Zahvalni dan
in lepo pozdravljeni!’
A.G..
o

Iz newyorske prosvete

Nedelja slovenskega -
ponosa

Pojasnilo

Zadnje mesece dopisniki
AD naravnost tekmujejo, kdo
bo hapisal’ ¢imveé¢ in ¢&im
slabSe o slovenski preteklo-
sti, slovenskih voditeljih,
znanstvenikih, slovenski spo-
sebnosti- in znacaju. -Enemu
sem pred meseci odgovoril.
Cakal sem, da bodo drugim
odgovorili nasi “profes orji,
morda celo profesorji zgode-
vine, saj je S§lo za potvarja-
nje zgodovinskih dejstev, pa
sem se motil. Moléijo.

Tudi jaz bi bil tiho, ker se
nocem z vsakim preklati. To-
da izzval me je dopisnik, ki
je napisal: Ko se ¢lovek vpra-
suje, odkod vendar ta neneh-
ni, podzavestni ob¢utek manj-
vrednosti v miselnosti slo-
venskih ljudi, ne more mimo
dejstva, da ga sistemati¢no
privzgaja prav naSa prosvefa
in splo$no izobrazevanje Ze
vse -od casov citalniStva. Vsi
programi so tako sestavljeni,
da takSne obc¢utke naravnost
vitepajo v slovenska zavest
in hromijo zaupanje v lastne
zmoznosti,- povelicujoé tuje.

Kolikor vem, nima nobena
slovenska-fara razen newyor-
ske presvetnih -ur, zato sma-
tram, da je, gornja obtozba
namenjena- predvsem- nasim
uram. ; :

AD objavlja Ze dvanajst le
peroéila iz nasih ur. Prosim
gospoda- kritika, da mi pove,
kateri spored je bil tako se-
stavljen, da je vtepal -obcu-
tek manjvrednosti v slovern-
sko zavest ' na&ih ' prosvetar-
jev. Preprican sem, da tega
Jaz pa
trdim, da sta bolj sSkodila ka-
kor pa koristila® vzgajanju
slovenske' zavesti njegov c¢la-

‘nek in ¢lanek tistega dopisni-

ka, ki je pisal, da smo Slo-

venei povpredéen narod, brez
posebnih sposobnosti, da -se
tezko naucimo tujih jezikov
in da niti slovenséine ne zna-
mo.

Zato smo prvi del prosvet-
ne ure posvetili temu wvpra-
Sanju.

Slovenski ponos

Spored sta otvorili ljubki
deklici Sandi Burgar in Ber-
nardka  Kamin, ki sta na
splosno Zeljo prosvetarjev po-
novili veselo pesem “Kukavi-
ca” ter ji dodali — tudi v du-
etu — pesem “Je pa davi
slan’ca padla”. Bili sta zopet
odliéni.

Nato smo slisali
niéni zgodbi.

Leta 1940 je 70 let stara,
gorenjska mama, takole ucila
svojega sina, rezervnega ofi-
cirja jugoslovanske vojske:

“Ce pride do vojne in nas
bodo napadli Nemeci in Itali-
jani, boste morali moski drza-
ti nazaj Nemce, me Zenske
bomo pa Italijane z mokrimi
cunjami nagnale domov!”

Ta mama je dobro poznala
Italijane, - ker so pred prve
vojno delali v njeni vasi ope-
ko. Nobeno gorenjsko dekle
ni pustilo,-da bi se ji Italijan
priblizal. = Zanjo. bi bila sra-

dve res-

. meta, -¢e bi jo videli, da hodi

z Italijanom. - .

V- taboris¢w Dachau bi mo-
rali politi¢ni jetniki iz Go-
renjskega in - Stajerskega ne-
siti rdece trikotnike brez o-
zna¢be narodnosti,” kaker so
jih nosili jetniki Nemei, ker
so bili nemgki drzavljani, ce-
prav’ na- preklie. Drugi jetni-
ki so morali nositi' v trikotni-
ku prvo érko svoje naeional-
nosti; tako na primer Jugo-
slovani JF, Francozi F, Belgij-
ci B itd. Toda ti slovenski
fantje so’ se sramovali, da hi
jih kdo imenoval za Nemce,
pa so -sami, na lastno  pest,

napisaliy v trikot. “S1” (Slove-

nee). To je bilo korajzno de-
janje! In vendar so to storili,
éeprav so vedeli, da s tem iz-
gubijo predpravice, ki so jib
kot Nemci .imeli. Kot Sloven-
ci, ki so zavrgli nemstvo, ce-
prav so bili' nemski drzavlja-
ni, pa so se izpostavili prega-
njanju.

Oba resnifna. primera ka-
7eta, kaksen je bil obéutek
manjvrednosti nasih ljudi do
sosedov Nemcev in - Ialija-
nov. Seveda ti preprosti 1jud-
jé niso ni¢ vedeli o mnekem
Hauptmanu — kakor ni zanj
vedelo 99.99% Slovencev —
paé¢ pa so vedeli za Janeza E-
Kreka, da omenim samo ene-
ga. :

" Ideoloski izseljenci, ki 80
prisli v New York po drug
svetovni vojni,so si s sposob
noétjo, delavnostjo, varénost”
jo in postenostjo priborili do
bra delovna mesta. Kupili s
si hiSe in se starali ob sloven”
ski cerkvi. Njihovi ofroci S0
skoraj vsi konéali univerze i?
zavzemajo Vodilna mesta ¥
ameriskem gospodarstvu. Nji*
hovi vauki so v Soli m

prvimi v razredih in nastopd®
jo v vecini tock nasih spore
dov. Vsi cenijo svobodo Amé
rike, so njeni zvesti drzaV
ljani, ki spostujejo zakone i
nimajo opravka ne s pelicij
kaj Sele s sodnijo. Kakor 57
se izseljenci po drugih drid
vah, Nemdéiji, Angliji, Fran”
¢iji, Juzni Ameriki nautil
jezikov narodov, med kater’
mi Zivijo, tako so se tudi ¥
izseljenci naudili angleskeg?
jezika. Seveda pa niso V¥
profesorji, ki bi obvladali v¢*
jezikov in to svoje zhanje ¢
besali ha veliki zvon. Skro®”
nost ni nazadnje slaba ¢ed”
nost! %

Slovenski pregovor pravh
Lastna hvala je premala. Z#
to nam je Simon Kregar
naslednji todki recitiral, k4
pise o Slovencih tujec, nem”
ki ¢asnikar Carl Gust‘j,f
Stroehm v knjigi “Po Tit#’
ki je izSla nekaj mes
pred Titovo smrtjo. Takol®
piSe: i

Vzorna dezela Slovenijd
ali komunizem v lastni hi%'

Slovenei Stejejo 1,30(11?(Jfl
dus in so po svojem stevi
tretja narodnostna skupind
Jugoslaviji, toda po gosP
darskih uspehih stojijo dale”
pred drugimi republikami 7
prvem mestu, Na vodilnih P
lozajih  politike, = gospod?”;
stva in uprave so Sloven®
preke mere zastopani. V B¢
gradu imajo ved vodilnih P"a
lozajev kakor bi jih jim P
Stevilu §lo: Dva zelo pome™®
na partijska veditelja v Tit
vem krogu sta Slovenca: .Eg‘
vard  Kardelj, “oce” j v
vanske teorije o samoupra’
ljanju in debeli tajnik Paﬂ.jk
je Stane Dolanc. I\Tauﬁe-‘ft'mrl
predsednika vliade Anw'
Vratusa, ki si je pridobil "
gled kot zun anjepolit!
strokovnjak,  finanéni =S¥,
kovnjak  Janke Smole

mnogi drugi slovenski o

. (Palie na str. 3)
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Kanadska Domovina

LOVSKI VESTNIK

za leto 1983-84

Slovenian Hunters and Anglers Club pripravlja novo iz-
dajo lovskega vestnika za leto 1983. V to svrho zbira dopise in
pesmi, katere naj bi bile lovskega, ribiskega ali kakrSnegakoli
zanimivega dogodka iz narave ali potovanja.

~ Zgodba ali dogodek mora biti napisan v slovenskem jezi-
ku. Obsiren pa naj bi bil od polovice do 2 s pisalnim strojem

pisanih strani.

Snov je lahko ilustrirana ali pa so prilozene fotografije,

ni pa nujno.

HvaleZni bomo vsakega dopisa in jih bomo skusali kar

najve¢ mogoce objaviti.

Za najboljso zgodbo ali pesem nase drustvo razpisuje 100

kanadskih dolarjev nagrade.

Razpisano nagrado za dopis v letu 1982 sta prejela Frank
Grmek za “IZPOD KILIMANGARE” in Franc Leben za dopis
“JUNAK MURKO”. Denar, ki sta ga prejela, sta oba darovala
v tiskovni sklad nase revije SLOVENSKI LOVSKI VESTNIK.
Uredni$tvo se obema lepo zahvaljuje za dar. -

Posljite vse dopise na sledec¢ naslov do 1. januarja 1983.

ALDERWOOD JEWELRY

e¢/o Miro Rak :
857 Brown’s Line

Etobicoke, Ont M8W. 3V7

Canada

Tel. 255-4429 ali Res. 297-3540

V nasem Vestniku tudi lahko oglaSujete svojo pisarno,’

trgovino, obrt ali podjetje. Za nadaljnje informacije piSite ah

klicite:
Joze Avsenik
5 Seaborn Pl

Agincourt, Ont. M1S 1M2

Canada

Tel. Bus. 751-8112 ali Res. 293-9685

Frank Jarkovic
43 Cowley Ave.

Islington, Ont. M9B 2E2

Tel. 622-6655

0000000000

Iz newyorske prosvefe

(Nadaljevanije z 2. strani)

kovnjaki, zavzemajo vaZne
Folozaje v beograjskem sre-
dig¢u. Celo v vodstvu jugo-
slovanske vojske imajo Slo-
venci kljuéne polozaje;
je Sef generalnega Staba Sta-
ne Potocar in namestnik mi-
nistra za vojsko Ivan Dolni-
Car.

Ker je tudi Tito po materi
slovenskega rodu, je razum-
ljivo, da govorijo Beograj¢ani
delcma iz nejevolje deloma
iz zavisti o “kranjski mafiji”,
ki vlada Jugoslaviji. Seveda
je to pretiravanje! Slovenci
in tudi slovenski komunisti
brav gotovo nocejo vladati
Jugoslaviji. V nasprotju s
Srbi in Hrvati, ki so Stevile-
no dovolj moéni, da bi mogli
zaCeti boj za hegemonijo, se
Slovenci dobro zavedajo, do
kod morcjo iti. Med juznimi
Slovani, ki ‘1adi fantazirajo
in od fantazij Zivijo, so Slo-
Venci edini realisti. Zavedajo
se, ca bi Slovenija, ki steje z
manj$inami v Trstu, Italiji in
ha Koroskem komaj 2 milijo-
na ljudi, ne mogla sama zase
chstojati, ker bi jo moéna ita-
lijanska in nemska soseda u-
nigila.

Zato so/ Slovenci, pod komu-
nistiénim reZimom pravi Ju-
goslovani, kakor so to bili v
kraljevini. Toda oni so Jugo-
slovani na poseben naéin. Ce
£2 nisp  hoteli odre€i sveiji
harodnosti na pritisk severnih
in zapadnih sosedov — taka
useda jim je veCkrat grozila,
nazadnje v letih 1941-1945 —
prav  tako nofejo, da bi-jih
Srbi ali Hrvati postavili pred
steno in jim okrnili njihovo
Fosebno  kulturno, politiéno
in gospodarsko zivljenje.

tako

Slovenci potrebujejo Jugo-
slavijo, da jih krije hrbet in
kupuje njihove industrijske
proizvode. Oni hocejo v Beo-
gradu soodloéati, v Sloveniji
pa hodejo zZiveti na svoj na-
¢in.

Ta nacin se zelo razlikuje
od ostale Jugoslavije. Zace-
nja se pri jeziku. Obramba
svojega jezika leii Slovencem
v krvi. Ker niso imeli lastne
drzave kakor Srbi in Hrvati,
je bila njihova narodna za-
vest utemeljena na jeziku.
Jezik je bil dolgo Casa edino,
kar je Slovence vezalo. To je
veljalo v stari Awvstriji, ko so
bili podeljeni po dezelah -—
Kranjsko, Korosko, Stajer-
sko, grofija. Gorica in mesto

rst. To je veljalo v kraljev-
ski Jugoslaviji, ko so ostali
veliki deli Slovencev onstran
meja. Tudi danes, ko imajo
Slovenci svojo lastno repub-
liko, je slovenski jezik podla-
ga njihovega uradnega obsto-
ia. Samo tako si lahko razla-
gamo silovitost borbe koro-
gkih Slovencev. Ce kje na
svetu stotisote Amerikancey,
Anglezev ali Nemecev zame-
nja svoj jexik za drugega,
nima to nobenega posebnega
romena za obstoj teh naro-
dov. Ce se pa kie izgubi 10
ali 20 Slovencev, se Sloven-
cem’ zdi, da je obstoj naroda
v nevarnosti. Ce: gre za jezik,
postanejo celo resni in  pa-
metni Slovenci neresni.

Ceprav se Slovenci zaradi
lastne cbrambe upirajo vse-
mu kar je nems$ko, se imajo
svojemu polozaju v Jugosla-
viji zahvaliti predvsem, ker so
od Slovanov najbolj “germa-
nizirani”, to e pravi, ker ima-
jo visoko kulturo, smisel za

red in pridnost, v kateri pre-

. jave

kasajo celo Nemce,
Slovenija je brez pretira-
vanja Tifova “vzorna dezeli-
ca”, ki se v vseh'ozirih loéi
od Balkana in njegovih suro-
vih navad. Johann Georg
Reismuller, dolgoletm dopis-
nik Frankfurter Allgemeine
Zeitung, je zapisal: Mesta in
“ulice so ¢iste in v najlepsem
redu. Travniki in kozolei so
pociSceni, kakor da bi  bila
vedno nedelja. Toda red: ni
pretiran. Slovenci imajo smi-

sel za mero. Navajeni so de- °

lati in hraniti. Na Balkanu
jim ocitajo skopustvo, ker ni-
so navajeni zapravljati. Toda
nikjer v Jugoslaviji ne raste
iz tal toliko hi§ in nikjer ni-
so tako dobro zidane kakor v
Sloveniji.

Nepismenih ljudi (analfa-
betov) je v Sloveniji manj
kot en odsfotek, mnogo manj
kakor v Italiji in Franciji.
Na vsem svefu so pa Sloven-
ci na prvem mestu po Stevilu
knjig, ki jih prodajo na ose-
bo.

Povprecéni dohodek je 2,300
dolarjev, v Jugoslaviji $1,400,
na Kosovem pa $450.

Slovenska industrija je toé-
na, zanesljiva in kvalitetna.
Ljubljanska banka je pojem.
toénosti v vsej Jugoslaviji:
Neki zapadni opazovalec je
zapisal, da bi bilo najpamet-
nejse, ¢e bi upravo vse Jugo-
slavije dali v roke tej banki..

Tako pise o Slovencih Ne-
mec! In nasi ljudje? Verjet-
no niti sami ne verjamejo v
vse, kHr pigejo; isme;.. s¢ ne bi
sklicevali na to, kar je'rekel:
“neki nem$ko govoreéi mladi-
nec v Velikoveu, da'je slo-
venS¢ina manjvreden jezik in
Slovenci manjvredno ljud-
stvo”. Ta koroski smrkavec
pac¢ ni zasluzil, da njegove iz-
ponatiskuje slovenski
list.

Ce bi bili néiéi'"lﬁredﬁiki res

imeli obéutek manjvrednosti,
bi slovenski narod Ze davno
izginil in bi ti dopisniki ne
imeli nikogar, da bi mu pi-
sali. Toda nasi predniki so
poznali pregovor: Kdor zani-
¢uje se sam, podlaga je tujce-
vi peti! Zato niso klonili! In
mi tudi ne bomo!

Zakljucila je prvi del ga.
dr. Lango, ki je ob klavirski
spremljavi svoje hcéerke Mi-
riam zapela tezko Ibsenovo
“Naj zima se lo¢i”. Obe sta
bili odliéni in sta Zeli burno
odobravanje.

V odmoru smo pozdravili v

'svoji sredi Franja Kostanj-

skega, ki je bil v bolnisnici
operiran na obeh rokah. Upa-
mo, da be Se mogel na orglah
igrati. Pozvali smo prosvetar-
je, da se udelezijo Slovenske-
ga dne v Fairfieldu.

Preseneéenje
V drugem delu sta nastopi-
la dva para bratov in sestra.
Sandi in Marko Burgar ter
Bernardka in Ivan Kamin so
zapeli skupno “V dolini rojst-

ni...”, za njimi je pa dekla-
mirala Nezka Pfeifer pesera
“Obisk”. Nikoli ne smemo

pozabiti, da pripravijo te o-
trcke za nastop starSi sami
in da imajo vefinoma pred
nastopcm samo eno vajo.

S presenefenjem ni
nic.

Ludvik Burgar je precital
pismo, ki ga je pred leti pi-
sal svojemu bratrancu ¢lan
nase prosvete. Pismo je bilo

bilo

. skrajSano in iz njega odstra-

njeno vee, kar bi takoj odkri-
lo pisca. Pisec je pisal, kako
je prisel v New York in ka-
ko tukaj Zivi.

Prvo presenetenje je takoj
cdpadle;, ker pisca prof. Niel-
sena ni bilo na uri. Bil je &
vedno v Evropi. Kako bi po-
gledal, ko bi slial svoje pi-
smo! Drugo presenecenje —
dva sta uganila, kdo je pismo
pisal! Prvi mi je pojasnil, da
je pritel do zakljucka, da je
mo-al biti Nielsen, ker je pi-
sal, da je prigel z vlakem in

Misijonarka s. Teresa Medvesek
poroca o svojem delu v Indiji

DUM DUM, Ind.- — Pre-
dragi citatelji Ameriske Do-
movine! ‘Ker. vem, da se Ca-

sopis Ameriska Domovina tu- -

di precej zanima za misijone
in misijonarje, sem se odlo-
¢ila, da se vam oglasim tudi
jaz iz daljnje Indije. Najprej
iskrena hvala za ¢asopis, ki
ga redno prejemam, cetudi
nekaj mesecev pozneje, pa ]e
vseeno vedno zanimiv.
Najprej se vam predsta-
vim, cetudi me vsaj nekateri
menda ze malo poznajo, Sem
iz Sevnice ob Savi, Sloveni-
ja, in sem ze 51 let tukaj v
Indiji. Pripadam Druzbi H.
M.P. (po anglesko F.M.S.

 ali Salesiane di St. Don Bos-

co). Tukaj sem sama Sloven-
ka, samo enkrat na leto se
snidem s ¢.g. Bernikom, ko
grem v Shillong na duhovne
vaje. Pa me tolazi, da imam
mnogo prijateljev. ne samo v

‘Sloveniji in Indiji, paé pa tu-

di v Ameriki.

Mnogo bi imela vam pove-
dati glede teh 51 let mojega
misijonskega delovanja Z Tes-
nimi epizodami, ¢e ne tudi
¢udezi. Pa moram rec¢i, da’
Bozja Previdnost zares cuje
nad nami in pride na pomog,.
kadarkoli' jo potrebujeno..
Tudi glede oznanjanja kato-
liske vere dosedaj Se ni pre-
veé nasprofovanja. pa¢ pa je
treba ‘pazljivosti. *Cetudi . je
precej drugih Sol, bi vsi radi
dali svoje otroke v nase Solo,
tudi pogani, tako'da’ nam ni
mogoce vseh | SpI‘E]etl

Ker poznam vaSo  prijaz-,
nost in zanimanje za misijo-
ne, vam zaupam precej te-
zek problem in upam, da ne
bo zastonj.\Je Ze precej Casa,
odkar hodita dve sestri vsak
dan v neko najbolj zapu&ce-
no cetrt Kalkute, kjer prebi-
va nestevilno druzin z veliko
otroci v majhnih, iz blata po-

“stavljenih bajtah. Ena sestra

deli zdravila v majhni bajti,
druga pa zbira otroke v pri-

streSju in jih uc1 pisati in di-

tati.

Poleg zdravil in ucenja pa
se zanimata za njihovo vsak-
danje zivljenje. Zvecer sta
trudni, pa veseli, da sta mog-
li olajsati vsaj za nekaj tre-
nutkov njihovo stanje. Ved-
no jih vpraSujejo, kdaj bosta
cstali pri njih. Nas prosijo,
da bi odprle Solo in dispan-
zer. Slucajno je lep kos zem-
lje naprodaj, kateri bi zares
lepo sluzil v ta namen. Pa
vsota je ogromna in ne vemo,
kam naj se obrnemo po po-
moc.

Na misel mi je prislo: Bog-
ve, Ce bi nam bralci Ameri-
Ske Domovine ne priskoéili
na pomo¢? Mogote mi boste
rekli, da se prevet drznem,
pa vzamem Kkorajzo, ker po-
znam vaso prijaznost in rado-
darnost. Upam, da ne trkam
zastonj za vsaj en delez. Ce
bi bralce teh vrstic kaj vet
zanimalo, vam bom rada u-
stregla. Sedaj pa vam zago:
tovim, kar tudi sami veste:
Kar storimo iz ljubezni naj-
bolj potrebnim — storimo Bo-
gu!

Ker ce bliza Misijonska ne-
delja, vam posiljam, dragi mi-
sijonski prijatelji, mnogo mi-
sijonskih pozdravov od vse
tukajénje druzine, sestre in
ctrok, in vam zagotovim nage
vsakdanje molitve in Zrtve.

PPBBDP IS PP
NS v ¢ 8 P AP SP Y ‘e s

prenodil v Y’MCA: drugi, ker
je pisal, da imajo velika me-
sta mogcéen vpliv na profesi-
onalce, da se predajo odli¢no-
sti.

Za kenec sta zapela Inga in
Andrej Zupancié pesem “Moj
preljubi, dlagl dom”.

'V soboto bo veina prosve-
tar1ev na Slovenskem dnevu
v Fairfieldu,

Dr. Zd‘rqvko : Ka’la.n

Tudi jaz se vam priporotam

v molitev, da pri delu za re-
Sitev dus ne pozabim - svoje
lastne.

Konquem to pismo v trd-

nem upanju, da bom dobila
kaj lepih. tolazilnih novic.

Se enkrat mnoge pozdra- -

vov vam vsem posilja iz
daljnje Indije vam hvaleZna,

vdana misijonarka

Sr. Teresa Medvesek H.M.P.

Njen naslov:

Sr. Teresa Medvesek H.M.P.

Auxilium Convent

10 P.K. Guha Road
Dum. Dum

Cant. Calcutta 700028
W. Bengal — N India

KOLEDAR

prireditev

drustvenih

NOVEMBER
6. — Stajerski klub priredi
vsakoletno. martinovanje v
dvorani pri Sv. Vidu. Igrajo
Veseli Slovenci. - °

6. — Liga Slnvensklh Anmn-
‘kancev in Slovensko—amen—
Ski kulturni’ sve‘t priredita
simpozij na Cleveland
State unwer:n

6. — Slovenskl dom na West
Parku priredi jesenski ples.
Za ples in zabavo igra Ed-
die Buehner orkester. Pri-
cetek ob 8. zvecer.

7. — Slovenian National Art
Guild priredi razstavo raz-

. pih umetnih v obeh dvora-
nah Slovenskega delavske-

ga doma na Waterloe Rd.

Razstava bo trajala od 12
do 7. zvecer..

12,, 13. in14, — Fara“ sv. Vida
priredi Novemberfest v av-
ditoriju ' farne Sole. v

13. — Belok¥anjski kiub pri
reja svoje tradicionalno
martinovanje v veliki dvo-
rani- Slovenskéga narodne-
ga doma na St. Clair Ave.
Igra John. Hutar orkester.

13. — Pevski zbor Jadran pri-
redi veferjo, program in
ples v Slovenskem delav-
skem domu na 15335 Water-
loo Rd. Vecerjo od 5.30 do
7.30 zvecer, potem program
in ples. Igra Jeff Pecon
orkester.

13. — ‘Pe,vski zbor Korotan
poda koncert v dvorani pri
Sv. Stefanu v Chicagu, Ill.

21.. — Fara Marije Vnebov-
zete na Holmes Ave. priredi
“Zahvalni festival”, ki bo
od 3. do 9. zveler v dru-
Zabni dvorani Baraga.

28. — Dramatsko drustvo
Lilija priredi burko “Vaska
Venera™ v Slovenskem do-
mu na Holmes Ave. Price-
tek ob 3.30 popoldne.

28, — Zenski pevski zbor
SZZ “Dawn” priredi kon-
cert v Slovenskem drustve-
nem domu na Recher Ave.
Zacetek ob 4. pop.

DECEMBER

4. — Slovensko ameriski Pri-
morski klub priredi bozic-
nico z vecerjo in plesom v
Frank Sterletovem Slove-
nian Country House. .

5. — Slovenska sola pri Sv.
Vidu priredi MiklavZevanje
v farni dvorani.
ob /3. popoldne.

19. — Pevski zbor Glasbens

Matica priredi BoZiéni kon-
.cert’ v Slovenskem narod-
~ nem domu na St. Clair Ave.

3. — Pewkt zhor Korotan
prlredx Silvestrovanje: v
Slovenskem narodnem do-
mu na St'Clair Ave.~

31 — Baragov dom in Klub
prxredlta sﬂvestmwme z
- vecerjo , v. Baragovem . do-"
B, 6-}04 St. GI:m: Ave

“h "

I

’

31. — Direktorij Slovenskega
narodnega doma na St.
Clair Ave. priredi silves-
trovanje v glavni dvorani,

1983
FEBRUAR

3. — Pevski zbor “Slovenska
pesem” iz Chicaga, Ill. pri-
redi koncert v Slovenskem
narodnem domu na St.
Clair Ave, Zacetek ob 7.30
zvecer,

12. — Dramatsko drustvo
Lilija priredi svojo vsako-
letno maskarado v Sloven-
skem narodnem domu na
Holmes Ave, .-

MAREC

' 6. — Slovenska. Sola pri Sv.

Vidu bo postregla s kosi-
lom v farni dvorani. od 11.30
do 1.30 popoldne.

12. — Pevski zbor Glasbena
Matica priredi pomladanski
koncert z veéerjo v Sloven-
skem domu na St. Clair

Ave. Igrajo Veseli Slo-
venci.
26. — Slovenske-amerigki

Primorski klub priredi ve-
¢erjo s plesom v Sloven-
skem narednem domu na
St. Clair Ave, Igrajo Veseli
Slovenci.

APRIL
9. — Tahor DSPB Cleveland
priredi svoj pomladanski
druzabni veder. Za zabavo
in ples igra orkester Veseli

Slovenci.
16. — Moilki pevski zbor
Mirko Filej 1. Gorice, Ita-

lija priredi kongcert v Slo-
venskem narodnem domu
na St. Clair Ave.

30., 1. maja — Slovenski folk-
lorni institut v Ameriki
priredi samostojni folklor-

'ni program Vv novo preure-
jenem . gledalis¢u  Ohio

Theater. na Playhouse Square
v srediSc¢u Clevelanda.

MAJ

7. — Slovenska fola pri Sv.
Vidu priredi Materinsko
proslavo v farni dvorani.
Pricetek ob 7. uri zveéer.

JUNLJ

4. — American Slovene Club
priredi veerjo s plesom Vv
Slovenskem narodnem do-

' mu na St. Clair Ave, v po-
castitev ‘55, obletnico klu-
bovega obstoja.

19. — Tabor DSPB Cleveland
podaja spominsko proslavo
za pobite slovenske domo-.
brance, cetnike -in civilno -
prebivalstvo. Spominska
proslava bo pri spominski
kapelici Orlovega vrha, na -
Slovenski pristavi.

JULLJ

24, o Slovengka sola pri Sv.
Vidu priredi piknik na Slo-
venski pristavi.

31. — Slovensko-ameriski
Primorski klub priredi pik-
nik na lovski farmi.

OKTOBER

15. — Tabor DSPB Cleveland
priredi svoj jesenski dru-
Zabni veder. Za zabavo in
ples igra orkester Veseli
Slovenei.

-

Viadni odbor za
druZine in olroke

Washington, D.C.—Na pred-
log U.S. €atholic Conference
je Predstavniski dom ustano-
vil novi Odbor za otroke, mla-
dino in druzine - Select Com- °
mittee on Children, Youth
and Families. Odbor ne bo
imel zakonodajne pravice,

‘pac¢ pa bo mogel ukrepati gle-

de potreb otrok in druzin. V
tem odboru je okrog 20 kon-
gresnikov in senatorjev.

1053 East 62 St

15301 _Waterloo Road

Pricetex |

GRDINOVA POGREBNA ZAVODA

17616 Lake Shore Blvd.

- GRDINOVA TRGOVINA S POHISTVOM

431-208%

531-6300

531-123%

vV BLAG SPOMIN
Sesto zalostno leto je zaionilo, odkar nas je zapustila za vedno
ljubljena soprecga mama in stara mama

ANSELA DROBRICK

Preminula je 3. novemhra 1975

Nam pa zalost srca trga,
rosijo solze nam o¢i,

Sedem et te zemlja krije,
V tihem grobu mirro spis.
Sece tvoje veé ne bije, dom je prazen in otoZen,
holec¢in ve¢ ne trpis. kar te ve¢ med nami ni.

zalujoéi: soprog Joseph,
sin Gabriel,
vnuki in pravnuki
ter ostalo sorodstvo.
u(_vudud, Ohio, 2. novembra 1982,
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ANDREJ KOBAL:

SYETOVNI POPOTNIK
PRIPOVEDUIJE

Stirje ruski oficirji

Ni¢ me ni tako globoko
prepricalo proti komunizmu
" kot druzenje s sovjetskimi c-
ficirji. Vsiljeni ideoloSki si-
stem in prakso bi primerjal
¢loveku z gnilim jabolkom v
ustih, tako da ga ne bi mogel
izpljuniti. - Kot razvidno iz
prej$njega, je Leksi, komu-
nist, redil mene, Amerikanca,
' za katerim mu je bilo ukaza-
no Spijonirati; reSil me je,
ker me je imel rad kot ¢love-
ka. V razgovorih z njim in z
drugimi oficirji sem spoznal,
da jim je v srcu in mislih
presedal sistem, kateremu so

' sluzili. Bolelo jih je, ko so
videli, da je celo Zivljenje Vv
zaostalih deZelah kot Bolgari-
ja, Romunija in Jugoslavija
svetlejSe in bolj ¢lovesko kot
v njih mra¢ni domovini.

Med oficirji sem sre¢al ne-
malo pripravljenih, celo hre-
penecih . izdati, dezertirati in
.sabotirati lastno organizacijo.
Ne da niso ljubili svoje do-
movine; preprican sem bil o
njihovem globokem patriotiz-
mu. In niso bili neposteni ali
" nesposobni, le prevarani. U-
videvali so nesmisel obstanka
v lastni domovini. Da pred-
" stavim éudni dusevni in mi-
selni razkol, ki je motil te
“ljudi, naj ofrtam Stiri oficir-
je, s katerimi sem poleg Lek-
sija imel ozje stike. Imena
vseh moram seveda spreme-
niti.

Major Evrem Siskin, .star
40 let, je v civilnem Zzivlje-
nju bil odvetnik v Stalingra-
du. Visok in tanek, siveéih se
las in podolgovatega obraza,
je bil podoben bolj Anglezu
kot Rusu. Izhajal je iz me-
§¢anske druzine; dozivel je

: preveé nesre¢ za svoj neroba-
-ti: znacaj. StarSe je izgubil v
‘revoluciji, Zena mu je umrla
-na.jetiki leta 1938. Pred voj-
.no. je 7ivel z doraslo héerko
Anusko v Stalingradu, kjer
je opravljal advokaturo pri
drZzavni - paroplovni ustanovi,

Anusa je bila pogreSana od
leta 1942 in Siskinu je ostalo
v tolazbo samo troje: majhen
obnoSen album zastarelih slik
Anuske; po njem je listal ce-
le ure; alkohol in prostitutka
po imenu Nelka. Ta pa, go-
ljufivega znacaja kakor nje-
ni- pobarvani lasje, ga je iz-
koriscala,
delala z drugimi, ki so priha-
jali v dezelo, Nemci, Italijani
in Slovaki, zdaj pa Rusi.

Siskin je bil advokat v
Rdeéi armadi. To ni bilo me-

kot Je pred njim

™ e e e P e sy

sto zanj, ker idealov pravic-
nesti iz dni civilnega prava
Se-ni bil povsem pozabil. Ti
ideali se niso mogli prilago-
diti pocetju vojnega sodisca.
Rusi so v Bolgariji uvedli
preki sod za cele skupine na
istem procesu: Pred sodisce
so prisli vojaki, ki so se pre-
gresili s tem, da so v pro-
stem ¢asu hodili po ulicah in
se pogovarjali z mescan-
stvom. Spoznavati zunanji
svet so Sovijeti smatrali kot
strogo kazniv zlo¢in. Siskinu
je bilo tezko sodelovati pri
razsojanju takih prestopkov.

Sodba, pri kateri se je sam
pregresil in je bil zato pozne-
je kaznovan, se je tikala
treh prestopkov. Starejsi na-
rednik je z dvema mladima
vcjakoma z orozjem Vv roki
oropal dve trgovini, ukradel
20-litrsko steklenko vodke in
posilil dekle, ki je bila zapo-
slena v mestni komunisti¢ni
zadrugi. :

“Zahteval sem, da se kaz-
nuje starej§i narednik, ne
mlada vejaka,” mi je pripo-
vedeval. “Vojaka, cele mese-
ce v barakah, brez dovoljenja
za izhod, sta bila kakor obno-
rela zaradi nesmiselnega za-
pora. Narednik ju je vodil in
zapeljal, da sta zanj ukradla
vodko. Ko so se skupaj na-
pili so pa zagrez‘éili ostale zlo-
¢ine.’

“Mislili bi,” je nadaljeval,
“da bi moral biti narednik
najstrozje kaznovan. Ne, rav-
no cbratno! Najmlajsi je ob-
sojen na smrt in ustreljen
zato, da se da zadoScenje ko-
munistiéni vlac¢ugi. Drugi
mladenié¢ je bil obsojen na 20
let prisilnega dela v tabori-
§¢u. In narednik, da, nared-
nik, je dobil ukor in zniZanje
v ¢éinu. Saj veste, bil je ko-
munist s priznanji o dobrem
politicnem stanju.”

Spomladi 1. 1946 je bil Si-
§kin sam obsojen, da v bata-

ljonu za prisilno delo odsluZi

100 dni. Leksija sem prego-
voril, da mi je povedal, za-
kaj taka kazen. Bil je postav-
ljen za tozileca dveh vojakov,
ki sta dezertirala (zapustila
barake brez dovoljenja), a ju
je zagovarjal; cbtozeval pa je
prestrogo disciplino in ome-
jitve, pod katerimi so bili pri-
siljeni ostati no¢ in dan v
barakah in za Zicami.
“Evrem je svoje vrste cu-
dak, socialni delavee, kot vi
pravite v Ameriki,” je Leksi
malomarno pojasnjeval. “Ta-
ki ne spadajo v naso armado.

DOLENGC

Peti simpozij evropskih Skofov

CLEVELAND, O. — V dneh
od 4. do 8. oktobra tl. so zbo-
predstavniki
Skofovskih

albanske.
Po vrstnem redu je bil to pe-
ti tovrstni simpozij, ki ga je
evropskih
§kofovskih konferenc. Prvi je
bil 1. 1964 na Nizozemskem,
cetrti in
sedanji pa v Rimu. Priprav-
ljalni cdbor za letognji sim-
pezij je vodil ljubljanski nad-
skof in metropolit dr. Alojzij
Sustar, ki je kasneje na sim-
poziju igral zelo vidno vlo-

rovali v Rimu
veeh  evropskih
konferenc, razen

Svet

crganiziral

drug v Svici, tretji,

go.

Na simpozipu je, jasno, so-

Kako bi mogli dopustiti, da
nase mostvo v okupiranih
mestih zapravlja ¢as med pre-
bivalstvom. ‘Videli bi ve¢, kot
jim moremo dovoliti, in bi

mogote zaceli misliti, da te
civilne svinje zivijo bolj u-
dobno kot mi Rusi.” Zasme-

jal se je na ves glas, a smeh

je zvenel trpko.

Odpuscen iz prisilne delav-
ske. skupine je Siskin prebil
prvo no¢ v mestu, a to je bila
Z Nelko je
“Maksi-
da praznujeta prostost.
Pod vplivom pijace in more-
biti iz zlobnega namena ga je
pregovorila, da stopi k orke-
igrajo
prepovedano

njegova zadnja.
gsel v vecerni klub
me_!”

stru in zahteva,
“Lili Marlene”,
nems$ko pesern.

naj

‘Dirigent se je zoperstavil in
Siskin je zacel vpiti, da mo-
Ko je orkester
konéno zaigral pesem, je nek-
do vrgel med igralce butelj-
ko. V vrvezu, ki je sledil, se
je Evrem znasel sredi prete-
pa. Pobit je oblezal na tleh,
ko ga je vojak armadne po-
licije udatil s kopitom puske.
S plesiséa so ga odnesli ra-
njenega poleg kri¢ece -Nelke,
zmlatili

rajo igrati.

dokler niso vojaki
tudi nje.

Dva tedna kasneje mi je
Leksi pokazal majhno polo s
¢rnim robom, oznanjajoco
v kateri

“Zeleznidko. nesreco”,

je bil ubit major Evrem S8i-
skin, po. rodu, iz Stalingrada.
Kratek odstavek je hvalil po-
kejnikovo junastvo in komu-
nisti¢ni patriotizem.

(Dalje prikodnjic)

V BLAG SPOMIN
SEDEMNAJSTE OBLETNICE
SMRTI
NEPOZABNEGA SOPROGA,
OCETA, STAREGA OCETA
IN TASTA

EMANUELA GRASSELLI

ki nase je za vedno zapustil
dne 2. novembra 1965.

Gospod, daruj mu' mir,
naj-veéna lu¢ mu sveti,
ker si dobrote vir,
uziva raj naj sveti

NASEGA LJUBLJENEGA,

deloval ‘tudi sv. oée Janez
Pavel II., ki je voditelje sim-
pozija, med njimi nadskofa
Sustarja, celo povabil v Rim
in ostal z njimi na delovnem
obedu, da bi se poudil o vsem
o simpoziju. Obljubil jim je
7e takrat, da bo na simpozij-
skih sestankih Skofov navzoc¢,
kolikor mu bo najbolj dopu-
sc¢al ¢as. Tako je potem Ze
takoj drugi dan simpozij o-
biskal in zBbranim v precej
dolgem govoru posredoval
svoje misli o Cerkvi v Evro-
pi, Skofe pa vzpodbudil k po-
gumu in dejavnosti, obenem
pa jim zagotovil vso podporo.

Glavna tema leto$n jega
simpozija evropskih Skofov
je bila “Skupna odgovornost
evropskih skofov in Skofov-
skih konferenc za evangeliza-
cijo. Evrope”. Eno izmed u-
vodnih kakor tudi sklepno
predavanje je imel ljubljan-

ski nadskof in metropolit dr.

Alojzij- Suitar. Skupno je bi-
lo na simpoziju navzoc¢ih 111
skofov in strokovnjakov, med
njimi vsi predsedniki evrop-
skih Skofovskih konferenc,
razen, kot omenjeno, alban-
skega. Sklepna listina o sim-
poziju je bila med tem zelo
verjetno Ze objavljena.

V AD, zal, zaradi pomanj-
kanja prostora o simpoziju ne
moremo prinesti podrobnej-
§ega porocila; vsebuje pa ga
ljubljanska “Druzina” od 17.
tm. V naslednjem pa bi tu
vendar objavili §e to, da je
bilo .na simpoziju soglasno
sklenjeno, da bo prihodnja
plenarna seja Sveta evropskih
gkofovskih konferenc v mnasi
slovenski prestolnici. Meseca
septembra leta 1983 bo Ljub-
ljana sprejela  vse najbolj
vidne evropske $kofe.

J.S.

MALI OGLASI

SIVILLO

Flectrie sewer cleaning.
Asphalt and concrete work.

289-5C39  491-£031

(83-86)

THE “SUITE” LIFE
Think of moving to an apart-
ment or think of moving into
a newer building. Take
your choice in one of several
quality ' mid-rise or garden
type apartments. Designed to
make life leisurely and com-
fortable. Conveniently loca-
ted in the Northeast area of
Cleveland and Eueclid. These
apartments offer a variety of
special leisure features with
you in mind: sauna bath, pool
RTA transportation is at your
door. Properties are builder-
owner managed. Adults only
insures peaceful living. No
pets. Prices range for one
bedroom suite $270 - two bed-
room suite from $300. Rental
includes carpeting, applian-
ces, air conditioning, heating
and hot water. Some imme-
diate occupancy available.
Applications are now being
taken. For more information
call 481-1604 or 426-0877.

BEACON HILL
22230 Euclid Ave. at E. 222 St

WHITE STONE MANOR
18009 Lake Shore Blvd.

NASVYTIS ENTERPRISES
Properties
18009 Lake Shore Blyd.
481-1604 or 48G-0877
(83-86)

FOR SALE
BY OWNER
3 bdrm colonial, off Not-
tingham Rd. Newly remodel-
ed. Make offer. 436-8841.
(83-86)

SMALL CITY FARMS
CHOICE OF THREE
WICKLIFFE — 11 acres,
ranch style home, pond, woo-
ded; unique property near all
conveniences, :
WILLOUGHBY HILLS — 4
acres, plus- 3 bedroom cape
cod, two rental cottages,
some woods, located near S.-
O.M. center Rd. & Chardon
Rd.
MENTOR— 4 acres plus, bea-
utiful cape cod in outstand-
ing condition, attached gar-
age, barn, ideal for two hor-
ses, possible future develop-
ment.
Asking price — $125.000 each
Call Joseph Delchin 943-4595
C l' M Realty 944-323:
(80-83)

For Sale
1978 LTD 2S. 16.000 miles.
$9,500 firm. Collectors.
581-9295°
(62-85)

. For Rent

2 reliable tenants. (No pets.)

Unfurnished apt. 4 rooms &

bath, up. Furnished apt. 5

rooms & bath, Tenant

pays utilities.

Call 361-4136 or 531-1235

(82-85)

down.

$25,000
15631 School Ave.
off Holmes
Excellent 2 family
Mary’s. Estate.
Ceorge Knaus Real Estate

near St.

819 E. 185 St.
481-9300
(82-83
NEED MACHINE

OPERATOR, WILL TRAIN
KAP & KOR, INC!
12655 Coit Rd.

A M Bldg.
Cleveland, Ohio 44108
(82-83)

T.K. General Contractors

We do all carpentry, painting,

covering, electrical,

plumbing, c¢arpeting, roofing,

and driveway jobs.

TONY KRISTAVNIK Owner
831-6430

wall

(X)

D2 - D3 'Liquor License
with fixtures. Move
or stay $12,000. Or will sell
license separately.. 431-6224,

585-4693 after 5. — 4 rooms &
bath, Also store or any type
-of business.

BN s (X)

For Sale
4 bdrm. home in Mentor.
Call after 6 p.m., 943-0429.
(20-83)

For Sale By Owner
23820 Greenwood Rd.
3 hdrms. 24 baths. Brick &
cedar sided. Located in nice
area of Euclid., Must see to
appreciate. © Clean. Move-in
condition. All offers consider-
ed. 70’s. Call 486-2743.
(82-85)

A bank not only wants to know the
people it does business with. It wants to
know how your company is doing, too.

So before you borrow money it’s

absolutely necessary that you prepare a
financial statement for your cornpany
that covers the last few years, or at least
be prepared to show the financial records
of your business.

. The bank will also wani to know
_where your company is going. It would
_ help if you can forecast your company’s
es, business costs and anticipated profits.
_ You should also supply a short,

CLOCK, WATCH, and small
ELECTRICAL APPLIAN-
CES REPAIRED

CALL 361-5850

(80-83)

OFFICE VACANCY
M.D. retiring. Office suite
available. L & M Medical
Eldg., 780 E. 185 St. For fur-
ther information call John
Lokar, any evening at 731-
5515,

: (81-92)

and a:nything else that will quickly indicate
the direction your company has taken

since it was founded.
. Yes, this is a lot of work.

- Bui, as far as organizing your loan
presentation to the bank itself, Central
Bank will be glad to give you tips on what
to include, and what form it should take.

At Central Bank, we can provide

‘you with smali business loans and a variety
of commercial services. Plus Individual

Retirement Accounts, checking accounts,
auto loans, and conventional, FHA, or

VA mortgage loans.

company history. Include when Central Bank is more. than just a

w  ws
Helena Joze Zalujodi; . why you were founded, what products  place to save money. We're here (o serve
4 4. febmam e P e b VSTV A , X __ces you sgpply, th? competmon, you. And if we can help jou rea\.h your
Na prazmk Vernih dus se Se posebej s ih S5 R o o Ocation “hangb e
: pomnimo svoji hieriall
dragih pokcinih starSev. V trajnem, lepem spominu Vaju imamo SILVA por. ing. SAVERNIK,
ERIKA por. ing. BAJUK,

héere: Ivanka Sodnik;
Marinka Skubitz;
Milena Stropnik;
sin: JoZe,
nade druZine in ostali sorodniki.” {
Willoughby Hills, O., Gilbert, Mn., 2. novembra, 1982.

ELEONORA, por. Dr. Grunes
snaha, zetje, vnuki, vnukinja in
pravnukinji ter ostalo sorodstvo.

Cleveland, O., 2. nov. 19382.

 CentralBans




